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komplett antirutsch-
und antikratzbeschichtet

Maximaler Energieverbrauch: 10 W

Um ein Kippen der Lampe zu verhindern, halten Sie sie beim Justieren am 
Lampenfuß fest.

Verbinden Sie den Netzadapter mit der dafür vorgesehenen Buchse seitlich am 
Lampenarm und einem Netzanschluss.

Bedienung:

Technische Daten:

Beim Justieren der Lampe könnte sich die Schraube unten am Gelenk beim 
Lampenfuß auf Dauer lösen - ggf. wieder anziehen.

Leistung: 10W/SMD 2835
Material: Aluminium
3 verschiedene Lichtfarben: kalt/warm/natürlich (3000k/6000k/4500k)

CRI: >80
USB 5V 1A output für Handy, E-Book, Tablet

Lichtstärke: 500 lm / 1.000 lux

Adapter: 12VDC 1,5A/110-240VAC

USB-Anschluss für 
Handy, E-Book, Tablet
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USB-Anschluss

Standby-LED

Einstellung der 
5 Helligkeitsstufen

Einstellung der 
3 Lichtfarben 
(kalt/warm/natürlich)

AN/AUS-Schalter
2 Sekunden drücken 
für Standby-LED (AN/AUS)

Batterien, Akkus und Elektrogeräte dürfen nicht in den Hausmüll! Jeder 
Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, alle Batterien, Akkus und Elektrogeräte, 
egal ob sie Schadstoffe enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle seiner 
Gemeinde/seines Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit sie einer 
umweltschonenden Entsorgung zugeführt werden können. Batterien und Akkus 
bitte nur im entladenen Zustand abgeben!

- Rauchentwicklung oder Funken 
- außergewöhnliches Flackern oder Defekt der LED-Einheit

- Netzstecker- und/oder Kabel ist defekt
- der Lampenfuß ist feucht oder nass geworden
- Beschädigungen an Gehäuse und/oder Gelenken

1. Die Lampe darf nur an geeignete Steckdosen angeschlossen 
werden. Überprüfen Sie vor dem Anschließen, ob die die 
Spannung des Stromnetzes mit der angegebenen 
Lampenspannung übereinstimmt.

3. Das Lampenkabel darf nicht beschädigt werden. Versuchen Sie 
nicht, Beschädigungen selbst zu reparieren.

5. Die Lampe an den Gelenken nur in der dafür vorgesehenen 
Richtung justieren.

Bei folgenden Vorkommnissen bitte die Lampe von der 
Stromquelle trennen und nicht mehr verwenden:

6. Nicht direkt in die Lichtquelle schauen - das Licht ist sehr hell!

2. Um Brände und Stromschläge zu verhindern, darf die Lampe 
nicht in der Nähe von Wärmequellen aufgestellt werden. Sie 
muss außerdem vor Feuchtigkeit und Nässe geschützt werden.

4. Die Lampe nicht demontieren.

7. Vorsicht beim Justieren der Lampe - Klemmgefahr an den 
Gelenken!

Sicherheitshinweise:

Diese Leuchte enthält 
eingebaute LED-Lam-
pen.

Die Lampen können in der 
Leuchte nicht ausgetauscht 
werden

Die Leuchte wird verkau� 
mit einem Leuchtmi�el 
in der Energieklasse:

Maximex
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with a complete anti-slip 
and anti-scratch coating

Technical data:
Maximum energy consumption: 10 W

To prevent the lamp from tilting, hold the lamp foot tight when adjusting the lamp.

Connect the mains adapter to the dedicated receptacle on the side of the middle part 
of the lamp as well as to a mains plug.
While you are adjusting the lamp, the screw at the bottom of the joint next to the 
lamp foot may loosen with time. If this is the case, tighten the screw again.

Application:

CRI (colour rendering index): >80
USB port, 5 V/1 A, for mobile phones, e-readers and tablets

Brightness: 500 lm / 1.000 lux

Adapter: 12 V/DC – 1.5 A / 110-240 V/AC

Material: Aluminium
3 different colours of light: cold/warm/natural (3000 k/6000 k/4500 k)

Power: 10 W/SMD 2835

USB port for 
mobile phones, 

e-readers and tablets
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USB-port

Standby LED

Adjustment of the 
5 levels of brightness

Adjustment of the 
3 colours of light
(cold/warm/natural)

Press the ON/OFF switch 
for 2 seconds for the 
standby LED (ON/OFF)

Safety precautions:
1. The lamp may be plugged into a properly wired wall outlet only. 

Before plugging it in, make sure the indicated voltage of the lamp 
is the same as your local supply.

2. To prevent fire or electric shocks, do not put the lamp close to 
heat sources. Also keep it away from moisture.

3. The lamp cable may not be damaged. Do not attempt to repair 
any damage on your own.

4. Do not disassemble the lamp.
5. Adjust the lamp at its joints in the appropriate direction only.

7. Be careful when adjusting the lamp as there is a squeezing 
hazard at its joints.

In case of the following events please disconnect the lamp 
from its electricity source and do not use it again:
- Defective mains plug and/or cable

- Damage on the cases and/or joints

6. Do not look straight into the light source – the light is very bright!

- Formation of smoke or sparks
- Unusual flickering or defective LED unit

- The lamp foot has become moist or wet

This device contains 
incorporated 
LED lamps.

These cannot 
be exchanged 
within the device.

The device is sold 
with an illuminant 
from energy class: 

Batteries, rechargeable batteries and electrical devices must not be disposed of 
with the normal household waste! All consumers are legally obliged to submit all 
batteries, rechargeable batteries and electrical devices, whether they contain 
pollutants or not, to a collection point in their community or district or to return 
them to a dealer, so that they may be disposed of an environmentally compatible 
way. Only submit batteries and rechargeable batteries in a discharged state!
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Revêtement complet 
antidérapant et anti-rayures

3 couleurs lumineuses différentes : froide / chaude / naturelle (3 000 k / 6 000 k / 4 500 k)

USB 5V 1A output pour téléphone portable, livre électronique, tablette

Puissance : 10 W / SMD 2835
Composition : aluminium 

Adaptateur : 12 VDC 1,5 A / 110-240 VAC

Intensité lumineuse : 500 lm / 1 000 lux
IRC : >80

Consommation d'énergie maximum : 10 W

Utilisation:

Lorsque vous réglez la lampe, la vis située sur l'articulation du pied de lampe risque de se 
desserrer avec le temps. Resserrez-la en cas de besoin.
Pour empêcher la lampe de basculer, tenez le pied de lampe pendant que vous réglez la 
lampe.

Informations techniques :

Raccordez l'adaptateur réseau au connecteur placé sur le côté au niveau du bras de la 
lampe et à une fiche secteur. 

Port USB pour 
téléphone portable,
livre électronique,

tablette
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Port USB

Diode LED standby

Réglage des 
5 niveaux de luminosité

Réglage des 3 couleurs 
lumineuses 
(froide/chaude/naturelle)

Appuyer 2 secondes 
sur l'interrupteur ON/OFF 
pour diode 
LED standby (ON/OFF)

6. Ne regardez pas directement dans la source lumineuse - la 
lumière est très vive !

- Pied de lampe humide ou mouillé 

Indications de sécurité :
1. Ne branchez la lampe que sur des prises adaptées. Avant de la 

brancher, vérifiez que la tension du réseau électrique est 
compatible avec la tension indiquée de la lampe.

et cessez de l'utiliser dans les cas suivants : 

5. Effectuez les réglages des articulations de la lampe uniquement 
dans les directions prévues.

2. Afin d'éviter tout incendie ou choc électrique, ne placez pas la 
lampe à proximité dune source de chaleur. Protégez la lampe 
contre l'humidité.

7. Lorsque vous réglez la lampe, faites attention à ne pas vous 
pincer au niveau des articulations ! 

- Fiche secteur et/ou câble défectueux 

3. Évitez tout endommagement du câble de la lampe. N'essayez 
pas de réparer les éventuels dommages vous-même.

4. Ne démontez pas la lampe.

Débranchez la lampe de la source de courant 

- Endommagement du boîtier et/ou des articulations 
- Formation de fumée ou d'étincelles 
- Vacillement insolite ou dysfonctionnement de l'unité LED

Ce�e lampe 
comporte des 
ampoules LED 
intégrées.

Les ampoules ne peuvent 
pas être remplacées 
à l'intérieur de la lampe.

La lampe est vendue avec 
une ampoule de la classe 
énergé�que : 

Les piles, les accumulateurs et les appareils électriques ne doivent en aucun cas être 
éliminés avec les ordures ménagères ! Que les piles, accumulateurs et appareils électriques 
contiennent ou non des substances toxiques, tout utilisateur est tenu en vertu de la loi de les 
remettre à un service de collecte de sa localité/de son quartier ou au commerce afin qu'ils 
puissent être éliminés en conformité avec les impératifs de protection de l'environnement. Ne 
remettre les piles et les accumulateurs qu'une fois qu'ils sont épuisés !
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Met volledige anti-slip 
en anti-kras coating

Lichtsterkte: 500 lm / 1.000 lux
Maximaal energieverbruik: 10 W

Bediening:
Sluit de voedingsadapter aan op de hiervoor bedoelde aansluiting aan de zijkant van 
de lamparm en op een stekker.
Tijdens het aanpassen van de lamp is het mogelijk dat de onderste schroef van het 
gewricht naast de lampvoet mettertijd losraakt – zo nodig, draai de schroef vast.
Om te voorkomen dat de lamp tijdens het aanpassen kantelt, houdt u deze vast aan 
de lampvoet.

Technische gegevens:

Materiaal: Aluminium

Adapter: 12VDC 1,5A/110-240VAC

3 verschillende lichtkleuren: koud/warm/natuurlijk (3000 k/6000 k/4500 k)

CRI: >80

Vermogen: 10W/SMD 2835

USB-poort, 5V 1A, voor mobiele telefoons, e-readers, tablets

USB-poort voor 
mobiele telefoons,
e-readers, tablets



USB-poort

Standby-LED

Instellen van de 5 
helderheidsniveaus

Instellen van 
de 3 lichtkleuren
(koud/warm/natuurlijk)

Gedurende 2 seconden 
op AAN/UIT-knop 
drukken voor 
standby-led (AAN/UIT)

3. De lampkabel mag niet worden beschadigd. Probeer niet om de 
schade zelf te repareren.

4. Neem de lamp niet uit elkaar.

Veiligheidsinstructies:
1. De lamp mag alleen worden aangesloten op geschikte 

stopcontacten. Voordat u de lamp aansluit, controleer of de 
spanning van het stroomnet overeenkomt met de opgegeven 
lampspanning.

2. Om vuur of elektrische schok te voorkomen, mag de lamp niet 
worden geplaatst in de buurt van warmtebronnen. Ook moet de 
lamp worden beschermd tegen vocht.

7. Opgelet bij het instellen van de lamp – beknellingsgevaar in de 
gewrichten!

In de volgende gevallen de stekker van de lamp uit het 
stopcontact trekken en de lamp niet meer gebruiken:

6. Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron – het licht is zeer helder!

- stekker en/of kabel is defect

- ontstaan van rook of vonken
- schade aan de behuizing en/of gewrichten

5. Stel de lamp alleen in op de gewrichten in de bedoelde richting.

- de lampvoet is vochtig of nat geworden

- buitengewoon flikkeren of defect van de led-eenheid

Deze lamp 
bevat ingebouwde 
led-lampjes.

De leds kunnen 
niet worden
vervangen in de lamp.

Het apparaat wordt 
verkocht met een lamp 
in de energieklasse:

Batterijen, accu's en elektrische apparaten mogen niet bij het huisvuil! Iedere 
consument is wettelijk verplicht om batterijen, accu's en elektrische apparaten, 
of ze nu schadelijke stoffen bevatten of niet, bij een inzamelpunt in zijn 
gemeente/stadsdeel of in de winkel in te leveren, zodat ze op milieuvriendelijke 
wijze kunnen worden verwijderd. Lever batterijen en accu's alleen in wanneer ze 
ontladen zijn!

Maximex
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s kompletním nátěrem 
protiskluzové vrstvy, 
odolné proti poškrábání

Adaptér: 12 VDC 1,5 A/110-240 VAC

Materiál: hliník
Výkon: 10 W/SMD 2835

3 různé barvy světla: studené / teplé / přírodní (3000 k/6000 k/4500 k)

Maximální spotřeba energie: 10 W

Spojovat síťový adaptér s odpovídající zdířkou postranně na ramínku lampy a síťovou 
zástrčkou. Opakované nastavení lampy by mohlo vést k uvolnění šroubu dole na 
kloubu u patice lampy – v případě nutnosti ho zase dotáhnout. Aby se lampa 
nepřevrátila při nastavení: držet ji za patici.

Index podání barev (CRI) > 80

Obsluha:

Technické údaje:

USB 5 V 1 A výkon pro mobil, E-knihu, tablet

Svítivost: 500 lm / 1.000 lux

USB přípojka pro 
mobilní telefon, 
E-knihu, tablet

CZ



USB přípojka

Standby-LED

Regulace jasu - 
5 stupní

Nastavení 3 barev světla
(studené / teplé / přírodní)

Zapínač / vypínač
Stisknout 2 vteřiny 
pro standby-LED 
(zapnuto / vypnuto)

Bezpečnostní upozornění:
1. Připojit lampu jen k vhodným zásuvkám. Před připojení si 

přesvědčit, zda-li napětí proudové sítě je shodné s napětím 
uvedeným na lampě.

2. K zabránění požárů a elektrických ran nelze postavit lampu v 
blízkosti zdrojů tepla. Kromě toho musí lampa být chráněna před 
vlhkostí a mokrem.

3. Nelze poškodit lampový kabel. Nezkuste si opravovat poškození 
sami.

5. Nastavení lampy na kloubech provádět jen předpokládaným k 
tomu směrem.

6. Nedívat se přímo do lampy – světlo je přílis zářivé!
7. Pozor při nastavení lampy – nebezpečí přiskřípnutí na kloubech!

V těchto připadech odpojit lampu od zdroje 

4. Nedemontovat lampu.

proudu a nepoužívat ji dál:

- patice lampy je vlhká nebo mokrá;
- poškození krytu a / nebo kloubu;
- kouřetvoření nebo jiskření;
- mimořádné plápolání nebo defekt LED jednotky

- defektní síťová zástrčka a / nebo kabel;

Tato lampa má 
vestavené 
LED žárovky.

Vyměnit žárovky 
v lampě není možné.

Lampa se prodává včetně 
osvětlovacího prostředku 
energe�cké třídy:

Baterie, akumulátory a elektrické přístroje nevyhazujte do domovního odpadu! 
Každý spotřebitel je ze zákona povinen odevzdávat veškeré baterie, 
akumulátory a elektrické přístroje (ať už obsahují škodlivé látky, či nikoli) na 
sběrném místě ve své obci / městské části nebo v obchodě, aby je bylo možné 
ekologicky zlikvidovat. Baterie a akumulátory odevzdávejte jen ve vybitém 
stavu!

Maximex
Art.: 9933161500 
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239
48529 Nordhorn
service@maximex.eu
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komplett csúszásmentes- 
és karcolásmentes bevonat 

Kösse össze a hálózati adaptert az erre a célra előirányzott kapcsolóhüvellyel a 
lámpakar oldalán és egy hálózati csatlakozódugóval.
A lámpa beállításánál a lámpaláb csuklója alján lévő csavar az idő folyamán 
meglazulhat – adott esetben ismét meg kell húzni.
A lámpa billenésének megakadályozására fogja meg a lámpa beállításánál a lámpa 
lábát.

Használat: 

A legnagyobb energiafogyasztás: 10 W
Fényerősség: 500 Im / 1.000 lux 
CRI: >80
USB 5V 1A output a mobiltelefonhoz, E-Book-hoz, táblagéphez
Adapter: 12VDC 1,5A/110-240VAC
Teljesítmény: 10W/SMD 2835
Anyag: alumínium
3 különböző fényszín: hideg, meleg, természetes (3000k/6000k/4500k)

Műszaki adatok:  

USB-csatlakozás a 
mobiltelefonhoz, az 

E-Book-hoz,
táblagéphez 



USB-csatlakozás

készenléti-LED 

az 5 világossági 
fokozat beállítása

a 3 fényszín
(hideg/meleg/természetes)
beállítása

BE/KI-kapcsoló
2 másodpercig megnyomni
készenléti-LED (BE/KI)

1. A lámpát csak erre a célra alkalmas dugaszoló aljzatba szabad 
csatlakoztatni. Csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy az 
elektromos hálózat feszültsége a megadott lámpafeszültséggel 
megegyezik.

Biztonsági utasítások:

3. A lámpa vezetékét nem szabad megrongálni. Ne kísérelje meg a 
megrongálások sajátkezű kijavítását.

2. Tűz és áramütés elkerülésére nem szabad a lámpát hőforrások 
közelébe felállítani. A lámpát ezen kívül védeni kell nedvességtől 
és nyirkosságtól. 

5. A lámpát a csuklókkal csak a megadott irányba szabad 
beállítani.

6. A fényforrásba nem szabad közvetlenül belenézni – a fény 
nagyon világos!

- a lámpa talpa megnedvesedett vagy nyirkos lett

- füstképződés vagy szikrázás

A következő helyzetek fellépésénél kérjük a lámpát az 
áramforrástól leválasztani és a továbbiakban nem használni:

- sérülések a házon és/vagy a csuklókon

4. A lámpát nem szabad szétszerelni.

7. Vigyázat a lámpa beállításánál – a csuklóknál fennáll a becsípés 
veszélye!

- a LED-egységen szokatlan foltok vannak vagy megsérült

- a hálózati csatlakozódugó és/vagy a vezeték meghibásodott

Maximex GmbH & Co. KG 9933161500

Ez a lámpa beépíte� 
LED-égőket 
tartalmaz:

Az égőket a lámpában 
nem lehet kicserélni.

A lámpa a következő 
energiakategóriába tartozó 
égővel kerül eladásra: 

Az elemeket, akkumulátorokat és az elektromos készülékeket nem szabad a háztartási 
hulladékba dobni! Minden fogyasztó törvényi kötelessége, hogy az elemeket, újratölthető 
akkumulátorokat és elektromos készülékeket (függetlenül attól, hogy ezek tartalmaznak-e 
ártalmas anyagokat), a lakóhelyén/kerületében található hulladékgyűjtő helyen vagy egy 
szaküzletben leadja, hogy ott gondoskodni tudjanak az ilyen hulladék környezetkímélő 
ártalmatlanításáról. Az elemeket és az újratölthető akkumulátorokat csak lemerítve szabad leadni!

Maximex
Art.: 9933161500 
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239
48529 Nordhorn
service@maximex.eu
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Kayma ve çiziğe karşı 
komple kaplanmıştır.

Kullanımı:

Lambanın sabitleştirilmesinde lamba ayağında bulunan eklemdeki vida gevşeyebilir, 
gerektiğinde tekrar sıkıştırınız.

CRI: >80
USB: Cep telefonu, E-kitap okuyucu ve tablet bilgisayar için 5V 1A çıkış

AC adaptörünü lamba kolunun yan tarafında bulunan soket ve prizle bağlayınız.

Azami enerji sarfı: 10 W

Performans: 10W/SMD 2835
Malzeme: Alüminyüm

Işık miktarı: 500 lm / 1.000 lüks

Adaptör: 12VDC 1,5A/110-240VAC

Teknik bilgiler:

Lambanın devrilmemesini sağlamak için, lambayı ayarlarken ayağını tutunuz.

3 çeşit ışık rengi: soğuk / sıcak / doğal (3000 k / 6000 k / 4500 k)

Cep telefonu, E-kitap
okuyucu ve tablet 

bilgisayar için 
USB bağlantı.



USB bağlantısı

Standby-LED

5 aydınlık 
basamağının ayarı

3 ışık renginin ayarı 
(soğuk/sıcak/doğal)

Aç / kapat düğmesi
Standby-LED'yi açıp 
kapatmak için 2 saniye 
süreyle basık tutunuz 

- LED biriminin alışılmamış bir şekilde yanıp sönmesi veya LED 
biriminin arızalanması.

- Priz ve/veya kablonun bozulması.

- Duman veya kıvılcım oluşması.
- Mahfaza ve/veya eklemlerde hasar oluşması.

Aşağıdaki durumlarda lambayı prizden 
çıkartınız ve artık kullanmayınız:

- Lamba ayağının nemlenmesi veya ıslanması.

Güvenlik bilgileri:
1. Lamba sadece uygun prizlere takılabilir. Lambayı prize 

bağlamadan önce şebeke geriliminin lamba gerilimine uyup 
uymadığını kontrol ediniz.

3. Lamba kablosunun hasara uğramaması gerekir. Hasarları tek 
başınıza gidermeye çalışmayınız.

4. Lambanın parçalarını sökmeyiniz.
5. Lambayı eklemlerinde sadece öngörülen yönde monte ediniz.
6. Işık çok kuvvetli olduğundan, direk olarak ışığa bakmayınız!

2. Yangın veya elektrik çarpmalarından kaçınmak için lambayı sıcak 
cisimlerden uzak tutunuz. Lambanın bundan başka nem ve 
rutubetten korunması gerekir.

7. Lambanın ayarlanması esnasında eklemlerde sıkışma tehlikesi 
mevcuttur!

Bu lambada 
LED ler 
bulunmaktadır.

LED lerin lambada 
değiş�rilmesi 
mümkün değildir.

Lambada bulunan 
LED lerin 
enerji sını�:

Piller, aküler ve elektronik cihazlar ev çöpüne atılmamalıdır! Her tüketici, 
çevreye zarar vermeden bertaraf edilebilmeleri için, zararlı maddeler içersinler 
veya içermesinler, tüm pilleri, aküleri ve elektronik cihazları, bağlı bulunduğu 
belediyenin/ilçenin bir toplama merkezine veya bu işin ticaretini yapan yerlere 
teslim etmekle yasal olarak yükümlüdür. Pilleri ve aküleri lütfen sadece boş bir 
şekilde teslim ediniz!

Maximex
Art.: 9933161500 
Maximex GmbH & Co. KG
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Rivestimento completo
antiscivolo e antigraffio

Utilizzo:
Collegare l'adattatore di rete all'apposita presa posta lateralmente sul braccio della 
lampada e a una presa di corrente.

Al fine di evitare che la lampada si ribalti, tenerla ferma con il piede durante la 
regolazione.

Durante la regolazione della lampada la vite in basso sullo snodo vicino al piede 
della lampada potrebbe allentarsi con il tempo - eventualmente serrarla nuovamente.

Dati tecnici:
Consumo massimo d'energia: 10 W
Intensità luminosa: 500 lm / 1.000 lux
CRI: >80
Presa USB da 5V 1A per cellulare, e-book, tablet Adattatore: 

3 diverse tonalità della luce: fredda/calda/naturale (3000k/6000k/4500k)
Potenza: 10W/SMD 2835 Materiale: alluminio
12VDC 1,5A/110-240VAC

Presa USB 
per cellulare, 
e-book, tablet

IT



Presa USB

LED di standby

Regolazione dei
5 livelli di luminosità

Regolazione delle 
3 tonalità della luce
(fredda/calda/naturale)

Interruttore ON/OFF
Premere 2 secondi
per LED di standby (ON/OFF)

Indicazioni per la sicurezza:

2. Al fine di evitare incendi e shock elettrici non è consentito 
posizionare la lampada vicino a fonti di calore. Deve essere 
inoltre protetta dal bagnato e dall'umidità.

4. Non smontare la lampada.

6. Non guardare direttamente le sorgenti di luce - la luminosità 
della luce è molto elevata!

7. Regolare la lampada con cautela - pericolo di rimanere incastrati 
negli snodi!

e non continuare ad adoperarla nei seguenti casi:

5. Regolare la lampada sugli snodi soltanto nella direzione prevista.

- La spina o il cavo sono difettosi

1. La lampada può essere collegata solo a prese di corrente 
adeguate. Prima del collegamento verificare se la tensione della 
rete elettrica corrisponde alla tensione indicata sulla lampada.

3. Il cavo della lampada non deve essere danneggiato. Non 
cercare di riparare personalmente eventuali danni.

- Il piede della lampada è umido o bagnato

Staccare la lampada alla sorgente elettrica 

- Il corpo o gli snodi della lampada sono danneggiati
- Formazione di fumo o scintille
- Sfarfallio inusuale o difetto dell'unità a LED

Questa lampada 
con�ene lampade 
LED incorporate.

Le lampade LED nella 
lampada non possono 
essere sos�tuite 

La lampada viene venduta 
con una lampadina 
della classe energe�ca:

Maximex GmbH & Co. KG 9933161500

Batterie, accumulatori e apparecchiature elettriche non devono venire smaltiti 
con i rifiuti domestici! Ogni consumatore è tenuto per legge a conferire batterie, 
accumulatori e apparecchiature elettriche sia che contengano o meno sostanze 
dannose, presso i punti di raccolta del proprio comune/rione o presso i 
rivenditori per il loro smaltimento ecologico. Le batterie e gli accumulatori 
conferiti devono essere completamente scarichi!

Maximex
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Kompletna powłoka 
zabezpieczająca przed
ślizganiem i zarysowaniem

Obsługa:
Połączyć zasilacz sieciowy z przeznaczonym do tego gniazdem z boku ramienia 
lampy oraz z wtyczką.
Podczas pozycjonowania lampy śruba przy dolnym przegubie może się poluzować – 
w takim przypadku należy ją dokręcić.

Dane techniczne:

Natężenie światła: 500 lm / 1.000 lux

Wyjście USB 5V 1A dla telefonów komórkowych, e-booków i tabletów 
Zasilacz: 12VDC 1,5A/110-240VAC

Maksymalny pobór energii: 10 W

Moc: 10W/SMD 2835
Materiał: aluminium
3 rodzaje światła: zimne/ciepłe/naturalne (3000k/6000k/4500k)

CRI: >80

Aby zapobiec przewróceniu się lampy, należy ją przytrzymać podczas 
pozycjonowania.

Przyłącze USB dla 
telefonów komórkowych, 

e-booków i tabletów



Przyłącze USB

LED standby

Ustawienie 
5 stopni jasności

Ustawienie 3 
rodzajów światła 
(zimne/ciepłe/naturalne)

Wyłącznik
Przycisnąć przez 2 sekundy
dla LED standby (wł./wył.)

- światło miga w nietypowy sposób lub zespół LED jest uszkodzony

5. Przy pomocy przegubów lampę można ustawiać tylko w  
przewidzianych kierunkach.

wyłączyć z sieci i nie używać jej dłużej:

4. Nie demontować lampy.

6. Nie patrzyć bezpośrednio w kierunku źródła światła – światło jest 
bardzo intensywne!

7. Zachować ostrożność w czasie pozycjonowania lampy – przy 
przegubach można przygnieść sobie palce!

W następujących sytuacjach lampę należy 

- zasilacz i/lub kabel są uszkodzone
- podstawa lampy jest wilgotna lub mokra

- widoczny jest dym lub iskrzenie
- obudowa i/lub przeguby są uszkodzone

Wskazówki bezpieczeństwa:
1. Lampę można podłączać tylko do odpowiednich gniazd 

elektrycznych. Przed podłączeniem należy sprawdzić, czy 
napięcie sieci odpowiada podanej wartości napięcia dla lampy.

2. Ze względu na niebezpieczeństwo pożaru i porażenia prądem 
lampa nie może stać w pobliżu źródła ciepła. Oprócz tego należy 
ją chronić przed wilgocią.

3. Kabel lampy nie może być uszkodzony. Nie należy naprawiać 
kabli samemu.

Lampa posiada 
wbudowane 
diody LED.

Diody nie mogą
być wymieniane.

Lampa jest sprzedawana 
z diodami klasy 
energetycznej:

Baterii, akumulatorków i urządzeń elektrycznych nie należy wyrzucać wraz z odpadami 
domowymi! Konsumenci są ustawowo zobowiązani do dostarczania wszystkich baterii, 
akumulatorków i urządzeń elektrycznych do punktu zbiorczego w gminie, dzielnicy lub 
punkcie handlowym, bez względu na to, czy zawierają one substancje szkodliwe, w celu 
zagwarantowania ekologicznego usunięcia tego rodzaju odpadów. Należy dostarczać tylko 
i wyłącznie wyładowane baterie i akumulatorki!

Maximex
Art.: 9933161500 
Maximex GmbH & Co. KG
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úplne protišmykové
s povlakom proti poškriabaniu

Obsluha:
Pripojte napájací adaptér do otvoru určenom na tento cieľ na boku
ramena lampy a do elektrickej zásuvky.
Nastavovaním lampy sa po čase môže uvoľniť skrutka dole na kĺbe pri 
podstavci lampy - v prípade potreby ju opäť dotiahnite.
Aby sa zabránilo preklopeniu lampy, pri nastavovaní držte
pevne podstavec lampy.

Technické údaje:
Maximálna spotreba energie: 10 W
Intenzita svetla: 500 lm / 1,000 lux
CRI:> 80
USB 5V 1A výstup pre mobilný telefón, eBook, tablet
Adaptér: 12V 1.5A / 110-240VAC
Výkon: 10W / SMD 2835
Materiál: hliník
3 rôzne farby svetla: studená / teplá / prirodzená (3000K / 6000K / 4500K)

USB port pre
mobil, e-book, tablet



USB port

Pohotovostná LED

nastavenie
5 stupňov osvetlenia 

nastavenie
3 farieb svetla
(studená / teplá / prirodzená) 

ON / OFF spínač
stlačiť 2 sekundy
pre pohotovostné 
LED (zapnúť / vypnúť)

4. Lampu nerozoberať.

6. Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja - svetlo je veľmi 
jasné!

1. Lampa môže byť pripojená len do vhodných zásuviek. Pred 
pripojením sa uistite, že sa napätie elektrickej siete zhoduje s 
uvedeným napätím lampy.

Bezpečnostné pokyny:

2. Aby nedošlo k požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, by lampa 
nemala byť umiestnená v blízkosti zdrojov tepla. Okrem toho sa 
musí chrániť pred vlhkosťou a mokrom.

7. Buďte opatrní pri nastavovaní lampy – riziko zacviknutia na 
kĺboch!

3. Kábel lampy nesmie byť poškodený. Nepokúšajte sa poškodenia 
opraviť sami.

V nasledujúcich prípadoch lampu odpojte od napájacieho 
zdroja a ďalej ju nepoužívajte:

5. Nastavte lampu na kĺboch   len v určenom smere.

- Elektrická zástrčka  a / alebo kábel sú poškodené
- Podstavec lampy navlhol alebo namokol
- Poškodenie krytu a / alebo kĺbov
- Dym alebo iskry
- Nezvyčajné blikanie alebo porucha LED jednotky

Táto lampa obsahuje 
zabudované 
LED žiarovky.

Žiarovky v lampe 
nie je možné vymeniť.

Svie�dlo sa predáva 
so svetelným  zdrojom 
v energe�ckej triede:

Maximex GmbH & Co. KG 9933161500

Batérie, akumulátory a elektrické prístroje nepatria do domáceho odpadu! Každý 
spotrebiteľ je zo zákona povinný všetky batérie, akumulátory a elektrické 
prístroje, bez ohľadu na to, či obsahujú škodlivé látky, odovzdať v miestnej 
zberni alebo špecializovanej predajni, aby mohli byť následne postúpené na 
ekologickú likvidáciu. Odovzdávajte iba vybité batérie a akumulátory!

Maximex
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complet antiderapant
şi rezistent la zgârieturi

Ieşire USB 5V 1A pentru telefon mobil, e-book, tabletă 
Adaptor: 12VDC 1,5A/110-240VAC
Putere: 10W/SMD 2835 
Material: aluminiu
3 culori de iluminare diferite: rece/cald/natural (3000k/6000k/4500k)

CRI: >80

Date tehnice:

Pentru a preveni răsturnarea lămpii, la ajustarea braţului ţineţi de piciorul lămpii.

Intensitate luminoasă: 500 lm/ 1.000 lucşi
Consum maxim de energie: 10 W 

Utilizare
Conectaţi adaptorul de reţea cu jack-ul amplasat în acest scop pe partea laterală a 
braţului lămpii şi cu un ştecăr de alimentare de la reţea.
În timp, la ajustarea lămpii, şurubul din partea inferioară de la articulaţia piciorului 
lămpii s-ar putea desface - dacă e cazul, strângeţi şurubul.

Port USB pentru 
telefon mobil, e-book, 

tabletă 



Port USB

LED de standby

Reglarea 5 trepte 
de luminozitate

Reglarea celor 
3 culori de iluminare
(rece/cald/natural)

Apăsaţi comutatorul 
PORNIT/OPRIT timp de 
2 secunde pentru LED-ul 
de standby (PORNIT/OPRIT)

Indicaţii de siguranţă:

4. Nu demontaţi lampa.
5. Ajustaţi lampa numai în direcţia permisă de articulaţii.
6. Nu priviţi direct spre sursa de lumină - lumina este extrem de 

puternică!
7. Precauţie la ajustarea lămpii - pericol de blocare a articulaţiilor!

1. Lampa trebuie racordată numai la prize de curent adecvate. 
Înainte de racordare verificaţi dacă tensiunea reţelei de curent 
coincide cu tensiunea specificată a lămpii.

3. Este interzisă deteriorarea cablului lămpii. Nu încercaţi să 
reparaţi deteriorările de unul singur.

În situaţiile următoare vă rugăm să deconectaţi lampa de la 
sursa de curent şi să nu o utilizaţi în continuare:

2. Pentru a preveni incendiile şi şocurile electrice, este interzisă 
amplasarea lămpii în apropiere de surse de căldură. În plus, 
aceasta trebuie protejată împotriva umidităţii.

- Piciorul lămpii este umed

- Apariţia fumului sau a scânteilor

- Ştecărul şi/sau cablul de reţea este defect

- Pâlpâire neobişnuită sau defect al unităţii LED

- Deteriorări la carcasă şi/sau articulaţii

Această lampă 
conţine unităţi 
LED încorporate.

Unităţile LED nu 
pot fi înlocuite în lampă.

Lampa este vândută 
cu un bec din 
clasa de energie:

Maximex
Art.: 9933161500 
Maximex GmbH & Co. KG
Bentheimer Str. 239
48529 Nordhorn
service@maximex.eu

Bateriile, bateriile reîncărcabile și dispozitivele electrice nu trebuie aruncate la gunoiul 
menajer! Fiecare consumator este obligat din punct de vedere legal să elimine toate 
bateriile, acumulatorii și dispozitivele electrice, indiferent dacă acestea conțin sau nu 
substanțe nocive, la un punct de colectare din municipiul / districtul lor sau într-un punct de 
vânzare cu amănuntul. Astfel, pot fi aruncate într-un mod ecologic. Vă rugăm să predați 
bateriile și bateriile reîncărcabile numai atunci când acestea sunt complet descărcate.

Maximex GmbH & Co. KG 9933161500
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всеобщее покрытие 
противоскользящим и 
непроцарапывающимся слоем 

Обслуживание:
Соединить сетевой адаптер с предусмотренной для этого розеткой, находящейся 
c одной стороны плеча лампы, а также с сетевой вилкой.
Повторная юстировка лампы с течением времени может привести к 
откручиванию винта внизу на сочленении у ножки лампы – подвинчивать в 
случае необходимости.

Технические данные:

Сила света: 500 лм / 1.000 лк
Максимальное потребление энергии: 10 Вт

Индекс цветопередачи (CRI): >80
USB 5 В 1 A мощность для мобильного телефона, ЭЛ-книги, планшета

Для того, чтобы лампа не опрокидывалась – держать ее за ножку при юстировке.

3 разных цвета света: холодный / теплый / естественный (3000 k/6000 k/4500 k)
Материал: алюминий

Адаптер: 12 VDC 1,5 A/110-240 VAC
Мощность: 10 Вт/SMD 2835

USB розетка для 
подключения 

мобильного телефона, 
ЭЛ-книги, планшета



USB розетка

Standby-LED 
(режим ожидания)

Регулировка яркости – 
5 уровней

Регулировка 3 цветов света 
(холоднй / теплый / 
естественный)

Включатель / выключатель
давить в течение 2 секунд 
для Standby-LED 
(режим ожидания)

1. Подсоединить лампу исключительно к подходящей розетке. 
Перед подключением проверить соответствие напряжения 
электросети с напряжением, указанным на лампе.

Указания по безопасности:

- внеочередное мерцание или дефект LED единицы.
- дымообразование или искрообразование,

- мокрая или влажная ножка лампы,

7. Осторожно при юстировке лампы – опасность защемления 
на сочленениях!

3. Кабель лампы не должен повреждаться. Повреждения ни в 
коем случае отремонтировать сам!

2. С целью исключения возникновения пожаров и 
электроударов лампу ни в коем случае не установить вблизи 
источников тепла. Кроме того, предохранить лампу от влаги 
и сырости.

5. Регулировать положение лампы на сочленениях только в 
предусмотренном направлении.

В этих случаях лампу 
обесточить и больше не использовать:

4. Лампу не демонтировать.

6. Никогда не смотреть прямо на источник света – свет 
является весьма ярким!

- повреждение сетевой вилки и / или кабеля,

- повреждения корпуса и / или сочленений,

В этой лампе 
установлены 
LED лампочки.

Заменить эти 
лампочки в лампе 
невозмоно.

Лампа продается вкл. 
светящиеся средства класса 
энергоэффективности:

Батареи, аккумуляторы и электроприборы нельзя утилизировать с бытовым 
мусором! Закон обязывает каждого потребителя сдавать все батареи, 
аккумуляторы и электроприборы вне зависимости от содержания в них вредных 
веществ в предусмотренные городом или регионом точки сбора или в магазины, 
в которых они были приобретены, с целью их экологичной утилизации. Просьба 
сдавать батареи и аккумуляторы только в разряженном состоянии!
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Port USB pentru telefon mobil, e-book, tabletă

USB-poort voor mobiele telefoons, e-readers, tablets

USB port for mobile phones, e-readers and tablets

USB-csatlakozás a mobiltelefonhoz, az E-Book-hoz, táblagéphez 
Cep telefonu, E-kitap okuyucu ve tablet bilgisayar için USB bağlantı.

USB přípojka pro mobilní telefon, E-knihu, tablet

Presa USB per cellulare, e-book, tablet
Przyłącze USB dla telefonów komórkowych, e-booków i tabletów

USB розетка для подключения мобильного телефона, ЭЛ-книги, планшета

Port USB pour téléphone portable, livre électronique, tablette

USB-Anschluss für Handy, E-Book, Tablet

USB port pre mobil, e-book, tablet

zimne
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